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THRREH®RLQZE GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
£ 100/2023 EITHEEHLT Despacho do Chefe do Executivo n.” 100/2023

. o ) e - - - Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
TERETTHE GRPIFFITEEEAE) BO TR THR g, Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos

HE AR IS 54/201 75 /T BB B M S I 55263/200985 17 n.* 2, 4 e 12 do Despacho do Chefe do Execu.tivo n.° 263/2009,
alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 54/2017, o

BEEEIRE ZF0 BUF e EEA R - Chefe do Executivo manda:

= - e e e - 1. E renovada a nomeagdo dos seguintes representantes de

BT BUR AP AR B 263/2009 BT BUR H servicos publicos como membros do Conselho Consultivo do

TREETE (=) AR RS R B A Ambiente referidos na alinea 3) do n.° 2 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 263/2009:

(—) BEREFFEHRERREERER 1) Wong Kin Mou, em representacio da Direccio dos Servicos
de Educagao e de Desenvolvimento da Juventude;
=\ R E > S s e
(=) ZEBRHRARFHR 2) Lei Veng Hong, em representacdo da Direcgdo dos Servigos
para os Assuntos de Trafego;

(=) B THRARER S

3) Leong Io Hong, em representacdo da Direc¢do dos Servigos
de Solos e Construcao Urbana;
(1) Y28 R /R 5 AR 5
4) Lam Son, em representacido da Direccao dos Servigos de
Assuntos Maritimos e de Agua;

(F) HERYHE R R R AR KHE;

5) Leong Weng Kun, em representacao da Direc¢do dos Ser-
(75) AL E T r A - vicos Meteoroldgicos e Geofisicos;

6) Sam Weng Chon, em representacdo da Direc¢@o dos Ser-
TOBETBERREEER LR HURE "R (=) HEATE  vicos de Obras Publicas.

IR A REEERE - 2. E nomeado Fong Vai Seng, em representacio do Instituto
para os Assuntos Municipais, como membro do Conselho Con-

= LR R S T T G A A R sultivo do Ambiente referido na alinea 3) do n.° 2 do sobredito

despacho.
ik (M) TR R R B g A )
3. E renovada a nomeacao das seguintes personalidades
sociais de reconhecido mérito na drea da proteccdo ambiental
() s s como membros do Conselho Consultivo do Ambiente referidos
na alinea 4) do n.° 2 do sobredito despacho:

1) Leong Tau Tong;

vy

A 2) Chan Ka Keng;

(=)

N

i

3) Wong Chi Choi.
Y~ 2 DU B8 5 OR o 7 T A ik & 44 A ks Bl bR
5 - I —— 4. Sdo nomeadas as seguintes personalidades sociais de reco-
X (P0) BB SR 2 A A - nhecido mérito na area da protec¢do ambiental como membros
do Conselho Consultivo do Ambiente referidos na alinea 4) do

(—) PEEEYE ; n.° 2 do sobredito despacho:

1) Lok Man Hoi;
() PRI S
2) Suen Yiu Chung;

(=)

i

T 3) Wong Kit Iong;
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4) Wu Kim Kam;

5) Lei Man Sao;

6) Chan Meng Kei;
7) O Hok Meng;

8) Lei Sut Chong;

9) Ng Teng Chio;

10) Lei Chi Tou;

11) Chao Wan Chao;
12) Vong Keng Hei;
13) Lei Ka Hang;
14) Cheong Hou In.
5. O mandato dos membros acima referidos € de 2 anos.

6. O presente despacho produz efeitos a partir de 31 de
Agosto de 2023.

3 de Julho de 2023.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 101/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 12.° ¢ 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, o
Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos vogais da Comissdo Consultiva
de Estatistica:

1) Representantes das dreas de competéncia funcional da
Administragio a que se refere a alinea d) do n.° 1 do artigo 12.°
do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro:

(1) Chan Weng Hei, em representacgao da drea de competéncia
da Administragao e Justica;

(2) Wai Tong Kuan, em representacdo da area de competéncia
da Economia e Financas;

(3) Lai Tong Sang, em representacdo da drea de competéncia
da Seguranca;

(4) Leong Veng Hang, em representacdo da drea de compe-
téncia dos Assuntos Sociais e Cultura;

(5) Lu My Yen, em representacao da drea de competéncia
dos Transportes e Obras Publicas;

2) Kwok, Susan So Shan e, como substituto, Vong Chiok Va,
em representagdo da Associagdo Industrial de Macau a que se
refere a alinea e) do n.° 1 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro;

3) Representantes de organismos ou entidades privadas a
que se refere o n.° 2 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro:



9396

P71 T 23— ]

28 H] —2023 7 H 12 H

(1) BFTRE T FE AT AT RIB 5068 5

(2) MRFTH TR BRI PR B2 BB e B 2 (U NIRPTEE

TAREEHMERRRERERE

(3) MR E AR E TS0 RIE AR EE

(4) BrIgmEER G R AT

il

S RENPAE R R EEE Z

\;

(—) THTHEZE62/96/ MR E L B+ —Kall s
Miat B &R RERRER;

(=) +HTTUHEF62/96/ M5t i < 55+ 55— Kb IHFTHE
R < e T R (RIS S

(Z) +HTIYHEE62/96/M5f 52 5+ R —KeJH TR

F T E AR

(D EFIPEEREFREFRS  REAMSE S

(2) WP g oG ER AR RIEAFTL

(3) EFTEH WG REE R AU ALK

(4) BT A O R REH R AT ARG

(5) BEFIEIE et 32 Adrido Mito Pinto Marques » f0{T:
NGV

(6) WML E T AR BFHER  EAFYE -

(M) +H-TPUHZE62/96/ M5t < 55+ {5 55 — sk AT fa A
AR ECE AUk

(1) PRPTAER T o B B2 e ey 5 B e B 70 A B 9 R T
il AR NRFTR R BIBIR T 1 S

(2) P B Ear URFZE - AU A R 5

(3) P 2 GRS ARG AT R R -

= RTRPTARE T s S e B E B IR B R PR 2R
R TR T RIE R IR EA-

(1) Fong Ka Chio, director do Instituto de Estudos sobre o
Jogo da Universidade de Macau;

(2) Ke Wei, professor da Faculdade de Ciéncias Aplicadas da
Universidade Politécnica de Macau e, como substituto, Huang
Guihai, director da Faculdade de Ciéncias de Gestao da
Universidade Politécnica de Macau;

(3) Lo Chi Man e, como substituto, Ng Io Kei, em represen-
tacdo do Instituto de Formagdo Financeira de Macau;

(4) Poon Yiu Wing Irwin e, como substituto, Hong U Tak,
em representacdo da Associac@o de Convencdes e Exposicoes
de Macau.

2. Sao designados vogais da Comissdo Consultiva de Estatistica:

1) Lai Ka Chon, representante da Direcgdo dos Servigos de
Estatistica e Censos a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo
12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro;

2) Leong Man Ngan, representante da Autoridade Monetaria
de Macau a que se refere a alinea b) do n.° 1 do artigo 12.° do
Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro;

3) Representantes de associacdes a que se refere a alinea e)
do n.° 1 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de
Outubro:

(1) Lei, Alberto e, como substituta, Lam Iok Ha, em repre-
sentagdo da Associagdo Comercial de Macau;

(2) Chio Man Leng e, como substituto, Fu U On, em repre-
sentacdo da Unido Geral das Associacdes dos Moradores de
Macau;

(3) Chang Zongfei e, como substituto, Kuan Kuong Io, em
representacdo da Federacdo das Associacdes dos Operarios de
Macau;

(4) Tin Kit Peng e, como substituto, Lei Chong Sam, em
representacdo da Associacido dos Exportadores e Importadores
de Macau;

(5) Adriao Mito Pinto Marques e, como substituta, Wong
Suk Yan, em representacdo da Associacdo de Hotéis de Macau;

(6) Lau Catlai Gabriel e, como substituto, Lee Keng Ieong,
em representacdo da Associagdo de Construtores Civis e
Empresas de Fomento Predial de Macau;

4) Representantes de organismos ou entidades privadas a
que se refere o n.° 2 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro:

(1) So Man Shing, professor associado da Inteligéncia ¢ Analise
de Negécios da Faculdade de Gestdo de Empresas da Universi-
dade de Macau e, como substituto, Ding Deng, professor asso-
ciado da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Universidade
de Macau;

(2) Guo Yiming e, como substituto, Lok Chun Kong, em
representagdo do Instituto de Formagao Financeira de Macau;

(3) Ieong Man Kit e, como substituto, Lei Ka Chon, em
representacao da Associagdo Geral das Mulheres de Macau.

3. E designado Lei Chun Kwok, professor auxiliar da Facul-
dade de Gestao de Empresas da Universidade de Macau, como
substituto de Fong Ka Chio, director do Instituto de Estudos
sobre o Jogo da Universidade de Macau.
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4. E renovada a nomeacao de Kou Chin Man, como secretério
da Comissdo Consultiva de Estatistica a que se refere o n.° 3 do
artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, pelo
periodo de dois anos.

5. O presente despacho produz efeitos desde 17 de Julho de
2023.

5 de Julho de 2023.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 102/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administracao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e do n.° 2 do artigo 37.°
da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forcas e Servicos
de Seguranga), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeaciio, em comissdo eventual de servico,
Fu Man Kai, chefe principal do Corpo de Bombeiros, n.° 402 971,
para desempenhar fun¢des no Secretariado do Comité dos
Tufdes, pelo prazo de um ano.

2. A remuneragdo mensal é a correspondente a do cargo de
origem no Corpo de Bombeiros, sem prejuizo do disposto nos
artigos 3.° e 3.°-A da Lei n.° 8/2012 (Remuneragdes acessorias
das forcas e servicos de seguranca).

3. Cabe a Direccdo dos Servigos das Forcas de Seguranga de
Macau suportar a respectiva remuneracio e 0s encargos com
os descontos, reportados ao vencimento de origem, para efeitos
de assisténcia na doenca, aposentacdo e sobrevivéncia, e quo-
tizagdo para a Obra Social do Corpo de Bombeiros, na parte
respeitante a entidade patronal.

4. E reconhecido o interesse piiblico das funcdes a desempe-
nhar.

5. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 17 de
Julho de 2023.

10 de Julho de 2023.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 17/2023

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 2683 (2023) relativa aos relatérios do Secretdrio-Geral
sobre o Suddo e o Sudao do Sul (Sangdes ao Suddo do Sul),
adoptada pelo Conselho de Seguranca das Nacoes Unidas em
30 de Maio de 2023, nos seus textos auténticos em linguas chinesa
e inglesa.

Promulgado em 30 de Junho de 2023.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Resolution 2683 (2023)

Adopted by the Security Council at its 9332nd meeting,
on 30 May 2023

The Security Council,

Recalling its previous resolutions, statements of its President, and press
statements on the situation in South Sudan,

Affirming its support for the 2018 “Revitalised Agreement on the Resolution of
the Conflict in the Republic of South Sudan” (the Revitalised Agreement), stressing
that the peace process only remains viable with the full commitment by all parties,
urging the full implementation without delay of the Revitalised Agreement and of the
Agreement on the Roadmap to a Peaceful and Democratic end to the Transitional
Period of the Revitalised Agreement on the Resolution of the Conflict in the Republic
of South Sudan, and noting with concern the delayed implementation of the
Revitalised Agreement, which necessitated a further two-year extension of the
transitional political arrangements,

Welcoming encouraging developments in the implementation of elements of the
Revitalised Agreement, including the completion of the first phase of the training and
graduation of the Necessary Unified Forces, the drafting of documents required in
stage 1 of the Strategic Defence and Security Review, and on training, awareness-
raising, and sensitization for the implementation of the Joint Action Plan for the
Armed Forces on addressing conflict-related sexual violence,

Expressing appreciation for the leadership of the Intergovernmental Authority
on Development (IGAD) in advancing the peace process in South Sudan, welcoming
the resumption of mediation by the Community of Sant’Egidio to foster political
dialogue between signatories and non-signatories of the Revitalised Agreement, and
calling on South Sudanese parties to demonstrate the political will to peacefully
resolve the outstanding differences that are driving continued violence,

Expressing concern over the continued intensification of violence prolonging
the political, security, economic, and humanitarian crisis in most parts of the country,
condemning the mobilization of armed groups and encouragement of defections,
including by members of the government forces and armed opposition groups, and
further recognizing that intercommunal violence in South Sudan is politically and
economically linked to national-level violence and corruption,

Underscoring the need for the parties to avoid a relapse into widespread conflict
and respect the agreed command structure arrangement, and stressing the need to
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expeditiously finalize the security arrangements set out in Chapter II of the
Revitalised Agreement, including by ensuring regular and adequate payment of
salaries to the Necessary Unified Forces, consistent with the budgetary outlays to the
National Security Service and of the South Sudan Presidential Guard Unit, and by
assigning clear missions to these forces in keeping with the Strategic Defense and
Security Review (SDSR) process contained in the Revitalised Agreement,

Expressing deep concern at continued fighting in South Sudan, condemning
repeated violations of the Revitalised Agreement and the Agreement on Cessation of
Hostilities, Protection of Civilians and Humanitarian Access (ACOH), strongly
condemning all fighting, including violence in Upper Nile, Jonglei, and Central
Equatoria states, and demanding that parties that violate the ACOH be held
accountable in accordance with their obligations under the ACOH and Revitalised
Agreement,

Strongly condemning past and ongoing human rights violations and abuses and
violations of international humanitarian law by all parties, including by armed groups
and national security forces, as well as the incitement to commit such abuses and
violations, and the alarming surge in conflict-related sexual violence, which is a basis
for designation, as described in paragraph 15 (e) of resolution 2521 (2020), further
condemning harassment, targeting, and censorship of civil society, including
journalists, human rights defenders, humanitarian personnel, and media
correspondents, emphasizing that those responsible for violations of international
humanitarian law and violations and abuses of human rights must be held
accountable, and that the Revitalised Transitional Government of National Unity
(RTGNU) bears the primary responsibility to protect its population from genocide,
war crimes, ethnic cleansing, and crimes against humanity, and expressing concern
that, despite the signing of the Revitalised Agreement, violations and abuses including
those involving gender-based violence continue to occur, which may amount to
international crimes, including war crimes and crimes against humanity,

Expressing its alarm and deep concern over continued armed violence against
humanitarian workers and facilities, and food convoys that resulted in the deaths of
at least 20 humanitarian workers and volunteers and nearly 50 security incidents since
January 2023, and the looting and destruction of life-saving assistance, strongly
condemning all instances of violence against humanitarians, expressing grave concern
at the imposition of taxes and illegal fees which hamper the delivery of humanitarian
assistance across the country, stressing the detrimental impact of continued insecurity
on humanitarian operations across the country, encouraging all parties to allow and
facilitate safe, rapid and unhindered humanitarian access to people in need, and
calling on RTGNU to protect humanitarian personnel and create a safe and enabling
environment for humanitarian assistance, consistent with international humanitarian
law and its obligations under the Revitalised Agreement,

Expressing grave concern regarding increased violence between armed groups
in some parts of South Sudan, which has killed and displaced thousands, and
condemning the mobilization of such groups by parties to the conflict,

Expressing deep concern regarding the delays in implementing the Revitalised
Agreement, in particular calling for the use of a single Treasury account and the
required audits, reviews and additional tools for an oil marketing system that is open,
transparent, and competitive, as specified in Chapter 4 of the Revitalised Agreement,
calling on the parties to implement fully the Revitalised Agreement, including by
allocating the necessary financial resources, establishing transitional institutions
without delay, and ensuring full, equal, and meaningful participation of women and
inclusion of youth, faith groups, and civil society in all conflict resolution and
peacebuilding efforts, and to make progress on transitional reforms, including
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establishing free and open civic space, an inclusive constitutional drafting process,
and economic transparency and public financial management reform, expressing deep
concern about the detrimental effect of corruption and misuse of public funds on the
RTGNU?’s ability to provide services to its population, and further stressing the need
to enhance good economic governance to ensure effective national revenue collection
and anti-corruption structures in order to finance implementation of regulatory
framework essential for a political transition, and the humanitarian needs of the
population,

Appreciating that Member States continue to express clear intent to provide
technical assistance and capacity building to relevant authorities in South Sudan,
complying with the provisions of resolution 2428 (2018), in support of the
implementation of the Revitalised Agreement, and encouraging Member States to
provide support to the RTGNU on ammunition storage and armory control, with the
view to build South Sudan’s capacity in light of the benchmarks set out in paragraph 2
of resolution 2577 (2021),

Recalling the need for Member States to ensure that all measures taken by them
to implement this resolution comply with their obligations under international law,
including international humanitarian law, international human rights law and
international refugee law, as applicable,

Stressing that the measures imposed by this resolution are not intended to have
adverse humanitarian consequences for the civilian population of South Sudan, and
recalling paragraph 1 of resolution 2664 (2022), which states that the provision,
processing or payment of funds, other financial assets, or economic resources, or the
provision of goods and services, by certain entities or organizations, necessary to
ensure the timely delivery of humanitarian assistance or to support other activities
that support basic human needs, are permitted and are not a violation of the asset
freeze,

Expressing deep concern at the findings and conclusions shared through the
Final 2023 report (S/2023/294) of the United Nations Panel of Experts, and stressing
that armed violence, impunity and misallocation of revenues can have a devastating
impact on society and individuals, weaken democratic institutions, undermine the rule
of law, perpetuate violent conflicts, facilitate illegal activities, divert humanitarian
assistance or complicate its delivery, and undermine economic markets,

Also expressing grave concern at the threat to peace and security in South Sudan
arising from the illicit transfer, destabilizing accumulation and misuse of small arms
and light weapons, and further expressing concern that illicit trafficking and diversion
of arms and related materiel of all types undermine the rule of law and have the
potential to undermine respect for international humanitarian law, can impede the
provision of humanitarian assistance and have wide-ranging negative humanitarian
and socioeconomic consequences,

Acknowledging the cooperation by the South Sudanese authorities with the
Panel of Experts, and strongly encouraging the South Sudanese authorities to
continue their engagement with the Panel of Experts and prevent any obstruction to
the implementation of its mandate,

Taking note of the report of the Secretary-General on South Sudan arms embargo
benchmarks (5/2021/321),

Taking note of the Secretary-General’s report of 28 April 2023 (S/2023/300), as
requested in paragraph 5 of its resolution 2633 (2022), providing an assessment of
the progress achieved on the key benchmarks,
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Determining that the situation in South Sudan continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

Arms Embargo and Inspections

1. Decides to renew until 31 May 2024 the measures on arms imposed by
paragraph 4 of resolution 2428 (2018), and reaffirms the provisions of paragraph 5 of
resolution 2428 (2018);

2. Decides that the notification requirements set out in paragraph 2 of
resolution 2633 (2022) shall no longer apply to the supply, sale or transfer of
non-lethal military equipment, solely in support of the implementation of the terms
of the peace agreement, and related technical assistance or training on non-lethal
military equipment;

3. Reiterates its readiness to review arms embargo measures, through inter alia
modification, suspension, or progressive lifting of these measures, in the light of
progress achieved on the key benchmarks as set out in paragraph 2 of resolution 2577
(2021), and encourages the South Sudan authorities to achieve further progress in this
regard;

4.  Reiterates its call on the RTGNU to make progress on implementation of
public finance management reforms in the Revitalised Agreement, including by
making information on all revenues, expenditures, deficits, and debts of the RTGNU
accessible to the public; and further reiterates its call on the RTGNU to establish the
Hybrid Court for South Sudan, and set up the Commission for Truth, Reconciliation,
and Healing and the Compensation and Reparation Authority;

5. Requests in this regard the Secretary-General, in close consultation with
the United Nations Mission in South Sudan (UNMISS) and the Panel of Experts, to
conduct, no later than 15 April 2024, an assessment of progress achieved on the key
benchmarks established in paragraph 2 of resolution 2577 (2021);

6.  Requests the South Sudan authorities to report, no later than 15 April 2024,
to the Committee established pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South
Sudan (“the Committee”) on the progress achieved on the key benchmarks in
paragraph 2 of resolution 2577 (2021), and /nvites the South Sudan authorities to
report on progress achieved on implementation of reforms in paragraph 4;

7.  Stresses the importance that notifications or requests for exemptions
pursuant to paragraph 5 of resolution 2428 (2018) should contain all relevant
information, including the purpose of the use, the end user, the technical
specifications and quantity of the equipment to be shipped and, when applicable, the
supplier, the proposed date of delivery, mode of transportation and itinerary of
shipments;

8. Underscores that arms shipments in violation of this resolution risk fueling
conflict and contributing to further instability, and strongly urges all Member States
to take urgent action to identify and prevent such shipments within their territory;

9. Reiterates its call upon all Member States, in particular States neighboring
South Sudan, to inspect, in accordance with their national authorities and legislation
and consistent with international law, in particular the law of the sea and relevant
international civil aviation agreements, all cargo to South Sudan, in their territory,
including seaports and airports, if the State concerned has information that provides
reasonable grounds to believe the cargo contains items the supply, sale, or transfer of
which is prohibited by paragraph 4 of resolution 2428 (2018) for the purpose of
ensuring strict implementation of these provisions;



N.°28 — 12-7-2023

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9411

10. Decides to authorize all Member States to, and that all Member States
shall, upon discovery of items the supply, sale, or transfer of which is prohibited by
paragraph 4 of resolution 2428 (2018), seize and dispose (such as through destruction,
rendering inoperable, storage or transferring to a State other than the originating or
destination States for disposal) of such items, and decides further that all Member
States shall cooperate in such efforts;

11.  Requires any Member State when it undertakes an inspection pursuant to
paragraph 9 of this resolution, to submit promptly an initial written report to the
Committee containing, in particular, explanation of the grounds for the inspections,
the results of such inspections, and whether or not cooperation was provided, and, if
prohibited items for supply, sale, or transfer are found, further requires such Member
States to submit to the Committee within 30 days a subsequent written report
containing relevant details on the inspection, seizure, and disposal, and relevant
details of the transfer, including a description of the items, their origin and intended
destination, if this information is not in the initial report;

Targeted Sanctions

12. Decides to renew until 31 May 2024 the travel and financial measures
imposed by paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015), and reaffirms the
provisions of paragraphs 10, 11, 13, 14 and 15 of resolution 2206 (2015), and
paragraphs 13, 14, 15 and 16 of resolution 2428 (2018);

13.  Decides to keep the measures renewed in paragraph 12 under continuous
review in light of progress achieved implementing all provisions of the Revitalised
Agreement and developments related to human rights violations and abuses, including
conflict-related sexual violence, and expresses its readiness to consider adjusting
measures in paragraph 12, including through modifying, suspending, lifting or
strengthening measures to respond to the situation;

14. Underscores its willingness to impose targeted sanctions in order to
support the search for an inclusive and sustainable peace in South Sudan, and notes
that the Committee can consider requests for delisting of individuals and entities;

15.  Reaffirms that the provisions of paragraph 9 of resolution 2206 (2015)
apply to individuals, and that the provisions of paragraph 12 of resolution 2206 (2015)
apply to individuals and entities, as designated for such measures by the Committee,
as responsible for or complicit in, or having engaged in, directly or indirectly, actions
or policies that threaten the peace, security or stability of South Sudan, and further
reaffirms that the provisions of paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015) apply
to individuals, as designated for such measures by the Committee, who are leaders or
members of any entity, including any South Sudanese government, opposition,
militia, or other group, that has, or whose members have, engaged in any of the
activities described in this paragraph and paragraph 16;

16. Reaffirms that such actions or policies as described in paragraph 15 above
may include, but are not limited to, the criteria described in paragraph 15 of resolution
2521 (2020), and underscores that actions or policies that have the purpose of
impeding the conduct or legitimacy of free and fair elections in South Sudan,
including by impeding or distorting pre-election preparatory activities, are also a basis
for designation;

17.  Expresses concern at reports of misappropriation and diversion of public
resources which pose a risk to the peace, security, and stability of South Sudan,
expresses serious concern at reports of financial impropriety, lack of transparency,
oversight and financial governance, which pose a risk to the peace, stability, and
security of South Sudan, and are out of compliance with Chapter IV of the Revitalised
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Agreement, and in this context, underscores that individuals engaged in actions or
policies that have the purpose or effect of expanding or extending the conflict in South
Sudan may be listed for travel and financial measures;

Sanctions Committee and Panel of Experts

18. Emphasizes the importance of holding regular consultations with
concerned Member States, international and regional and subregional organizations,
as well as UNMISS, as may be necessary, in particular neighboring and regional
States, in order to ensure the full implementation of the measures in this resolution,
and in that regard encourages the Committee to consider, where and when
appropriate, visits to selected countries by the Chair and/or Committee members;

19. Decides to extend until 1 July 2024 the mandate of the Panel of Experts as
set out in paragraph 19 of resolution 2428 (2018), and decides that the Panel of
Experts should provide to the Council, after discussion with the Committee, an
interim report by 1 December 2023, a final report by 1 May 2024, and, except in
months when these reports are due, updates each month, and recalls paragraph 6 of
resolution 2664 (2022), which directs the Committee, assisted by the Panel of
Experts, to monitor the implementation of paragraph 1 of resolution 2664 (2022),
including any risk of diversion;

20. Requests the Secretariat to include the necessary gender expertise on the
Panel of Experts, in line with paragraph 6 of resolution 2242 (2015), and encourages
the Panel to integrate gender as a cross-cutting issue across its investigations and
reporting;

21. Calls uporn all parties and all Member States, as well as international,
regional and subregional organizations to ensure cooperation with the Panel of
Experts, including by providing any information on illicit transfers of wealth from
South Sudan into financial, property and business networks and further urges all
Member States involved to ensure the safety of the members of the Panel of Experts
and unhindered access, in particular to persons, documents and sites in order for the
Panel of Experts to execute its mandate;

22. Requests the Special Representative of the Secretary-General for Children
and Armed Conflict and the Special Representative for Sexual Violence in Conflict
to share relevant information with the Committee in accordance with paragraph 7 of
resolution 1960 (2010) and paragraph 9 of resolution 1998 (2011), and invites the
High Commissioner for Human Rights to share relevant information with the
Committee, as appropriate;

23. Encourages timely information exchange between UNMISS and the Panel
of Experts, and requests UNMISS to assist the Committee and the Panel of Experts,
within its mandate and capabilities;

24. Invites the Revitalised Joint Monitoring and Evaluation Commission
(RIMEC) to share relevant information with the Council, as appropriate, on its
assessment of the parties’ implementation of the Revitalised Agreement, adherence to
the ACOH, and the facilitation of unhindered and secure humanitarian access;

25. Decides to remain seized of the matter.

#t R i Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5 de
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) RRB=SERE - KRMAE RRRREIRTR e Chefia), e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
15 DUE B2 A 05 = AR P TR T B & B L s SR i £ B (Disposigdes complementares do estatuto do pessoal de
—m— A H A HE R direcgao e chefia), e da alinea 1) don.° 1 e n.° 2 do Despacho

do Chefe do Executivo n.° 148/2001, por possuir experién-
cia e competéncia profissionais adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 26 de Setembro de 2023.

ZECCFECHTHRITBREERA
Gabinete do Chefe do Executivo, aos 10 de Julho de 2023. —
A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Extracto de despacho

Por despachos da signataria, de 12 de Junho de 2023:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a
clausula 3.% dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo, para o exercicio de fun¢des nestes Servigos,
nos termos da alinea 2) do n.° 1 e das alineas 3) ¢ 4) don.°2
do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos), em vigor, ¢ dos n.”* 2
e 3 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), em vigor, conforme a se-
guir discriminado:

— Tou Si Ieng progride para assistente técnica administrativa
especialista, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 25 de Junho
de 2023;

— Yip Wai Ling progride para operaria qualificada, 8.° esca-
130, indice 260, a partir de 28 de Junho de 2023;

— Ao Ieong Sao Keng, Chan Iat Kuan, Chao Ut Mei, Chao
Wun Sam, Cheong Pek Ha, Fan Wai Ieng, Kuan Io Heng,
Leong Kuan Chan e Wong Wai Lin progridem para operarias
qualificadas, 6.° escaldo, indice 220, a partir de 28 de Junho de
2023;

— Ng Pou Lin progride para operdria qualificada, 6.° esca-
130, indice 220, a partir de 29 de Junho de 2023;

— Cheok Mio Sin progride para auxiliar, 10.° escaldo, indice
240, a partir de 30 de Junho de 2023;

— Jao Sao Man progride para auxiliar, 9.° escaldo, indice
220, a partir de 28 de Junho de 2023.

Direc¢a@o dos Servigos para os Assuntos da Sede do Governo,
aos 6 de Julho de 2023. — A Directora dos Servigos, Lao Kuan
Laida Luz.

kREBEEIARMLE
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ §2/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicos), da Ordem Executiva n.° 8/2020, do artigo
8° e dosn.” 1,4 e 6do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012 (Regime
juridico da videovigilancia em espagos publicos) e ouvido o
parecer vinculativo do Gabinete para a Proteccdo de Dados
Pessoais, o Secretario para a Seguranga manda:
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1. Considerando os fundamentos de que se prevalecem os
respectivos pedidos, apresentados pelo Corpo de Policia de Se-
guranca Publica (CPSP), autorizo:

1) O cancelamento da utilizacdo de 1 cAmara de videovigi-
lancia mencionada em Anexo I, cuja autorizacao foi conferida
pelo Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 68/2022;

2) O cancelamento da utilizagdo de 1 camara de videovigi-
lancia mencionada em Anexo II, cuja autorizagao foi conferida
pelo Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 20/2023;

3) A instalacdo e utiliza¢do de 1 cAmara de videovigilancia
no espago publico mencionadas em Anexo III;

4) A instalacdo e utilizagdo de 1 cAmara de videovigilancia
no espago publico mencionadas em Anexo I'V.

2. O CPSP ¢ a entidade responséavel pela gestdo do referido
sistema de videovigilancia.

3. O prazo da autorizagdo da cAmara de videovigilancia refe-
rida na alinea 3) do ponto 1 coincide com o prazo constante do
Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 68/2022 e o prazo
da autorizacdo da camara de videovigilancia referida na alinea
4) do ponto 1 coincide com o prazo constante do Despacho do
Secretdrio para a Seguranga n.’ 20/2023, podendo estes serem
renovados mediante comprovagdo da manutencdo dos funda-
mentos invocados para a sua concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

“EC=FERATH
5 de Julho de 2023.
RLFFER EHAOE O Secretario para a Seguranga, Wong Sio Chak.
PR —: Anexo I:
=] 2r = o, (o] . = N'o N'o da . ~ Y o eyA .
ok | REEMRSR | REME BN E A Localizacio Area de vigilancia
sequencial | cAmara
Rotunda de Pac On, Es-
7 &i y =+ FE y ’
1. TF009 | dbZ (B jtﬁmgi/,ﬂ? :L[Efj( 5 1. TF009 R(;)t:;ldoande trada de Pac On, Rua Son
R SRS Keng, Avenida Wai Long
PizR—: Anexo II:
FPoE | SETEAREE | REENTB ENEREIE N7 N.”da Localizacio Area de vigilancia
" it - Rt sequencial | cAmara
Rua do
1. 1042 T2 T 1E T8 T 1. 1042 | Almirante | Rua do Almirante Sérgio
Sérgio
fizR=: Anexo III:
P | ETERY | RRNEB ENERE[E N N’ da Localiza¢io Area de vigilancia
" SR - AR sequencial | cimara
Rotunda de Pac On, Es-
Vo =d |=' ;i y # EE y 9
1| TROO9A | dbzeEip | LA JEEOSE 1. |TRo09A| ROMPMA e 42 de Pac On, Rua Son
e sty - A FE RS % Pac On
Keng, Avenida Wai Long
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 83/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e
entidades publicos), da Ordem Executiva n.° 8/2020, do artigo
8.2¢e dos n.® 1,4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012 (Regime
juridico da videovigilancia em espagos publicos) e ouvido o
parecer vinculativo do Gabinete para a Proteccdo de Dados
Pessoais, o Secretdrio para a Seguranga manda:

1. Considerando os fundamentos de que se prevalecem os
respectivos pedidos, apresentados pelo Corpo de Policia de
Seguranca Publica (CPSP), autorizo:

1) O cancelamento da utilizacdo de 1 cAmara de videovigi-
lancia instalada no Comissariado da ZAPE do Departamento
Policial de Macau, cuja autorizagdo foi conferida pelo Despacho
do Secretario para a Seguranca n.° 85/2021;

2) A instalacdo e utilizacdo de 1 cAmara de videovigilancia
no Comissariado da ZAPE do Departamento Policial de Macau;

3) A renovagdo da utilizagdo de 3 cAmaras de videovigilancia,
2 instaladas no Comissariado da ZAPE do Departamento
Policial de Macau e 1 instalada no Comissariado de Coloane
do Departamento Policial das Ilhas, cuja autorizacao foi confe-
rida pelo Despacho do Secretério para a Segurancga n.° 85/2021.

2. O CPSP ¢ a entidade responsével pela gestdao do referido
sistema de videovigilancia.

3. O prazo da autorizacdo do presente despacho € de dois
anos, contando-se o prazo desde o termo do Despacho do
Secretdrio para a Seguranga n.° 85/2021, podendo este ser reno-
vado mediante comprovacdo da manuteng@o dos fundamentos
invocados para a sua concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

6 de Julho de 2023.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 6 de Julho de
2023. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Louvor

Leong Tao Cheng ingressou na funcao puiblica em 1990, ten-
do desempenhado fungdes como docente na Escola Secundaria
Luso-Chinesa de Luis Gonzaga Gomes da Direccdo dos Ser-
vicos de Educacdo e Juventude. Em 1995, exerceu o cargo de
subdirector dessa mesma escola, assumindo o cargo de director
desde 1997 até a presente data. O director Leong Iao Cheng
possui uma vasta experiéncia na drea de gestdo administrativa
escolar, pelo que ¢ da maior justica destacar, com louvor, o seu
desempenho e todo o seu contributo para as escolas oficiais de
Macau.

Durante mais de 32 anos em que o director Leong Tao Cheng
prestou servigo a escola oficial de Macau, deu provas de grande
dedicacao e disponibilidade demonstrando seriedade e preo-
cupagdo com os alunos, encarregados de educagdo e pessoal
docente e ndo docente da escola durante toda a sua carreira
na drea de educacdo. Igualmente, sempre se mostrou empenho
no ensino com base na tradicdo com caracteristicas culturais
luso-chinesas, na promocao da reforma educativa diversifica-
da e em leccionar trés linguas e quatro idiomas, bem como na
formagao de talentos bilingues em chinés-portugués conjunta-
mente com o pessoal docente e ndo docente da escola.

Ao longo dos anos, o director Leong lao Cheng tem sido re-
conhecido pelo seu bom exemplo na partilha de experiéncias e
pelo seu contributo para o desenvolvimento do ensino nio su-
perior de Macau, e o seu trabalho tem sido elogiado e aprecia-
do pelos alunos, encarregados de educagdo e pessoal docente e
ndo docente da escola.

Por todo o seu desempenho, dedicagdo e contributo para a
drea de educag@o de Macau ao longo dos anos, apraz-me, e é
de toda a justica, distinguir Leong Iao Cheng, publicamente,
conferindo-lhe publico louvor.

3 de Julho de 2023.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 5 de Julho de 2023. — A Chefe do Gabinete, Ho loc San.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 27/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 59/2023, o Secretario
para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. Sdo subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
de Tréafego, Lam Hin San, ou no seu substituto legal, os poderes
que me foram delegados pela Ordem Executiva n.® 59/2023.
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2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

11 de Julho de 2023.

O Secretério para os Transportes e Obras Ptblicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas,
aos 11 de Julho de 2023. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a
Corrupcao, de 27 de Junho de 2023:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a
clausula 3.” dos seus contratos administrativos de provimento
sem termo para o exercicio de fungdes neste Comissariado,
nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, com
as alteracdes introduzidas pela Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 3/2009, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 3/2013, 13.°, n.”® 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/2009, vigente, e 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos»,
vigente, conforme a seguir discriminado:

— Wong Hok Lam progride para técnico superior assessor, 2.°
escaldo, a partir de 23 de Junho de 2023;

— Ho U Man progride para técnico superior assessor, 3.°
escaldo, a partir de 26 de Junho de 2023.

Choi Sze Yin e Tam Kit Mei — renovados os contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duracao, pelo periodo de
trés anos, como auxiliares, 2.° escaldo, neste Comissariado,
nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.® 10/2000, com as
alteracdes introduzidas pela Lei n.° 4/2012, e 30.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 3/2009, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 3/2013, e 6.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos»,
vigente, a partir de 3 de Setembro de 2023.

Comissariado contra a Corrupgao, aos 4 de Julho de 2023. —
O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Comandante-geral dos
Servigos de Policia Unitarios, de 4 de Julho de 2023:

Lam Chan Pui, técnico superior de 2.” classe, 2.° escaldo, drea
de electrénica e de comunicacdo — nomeado, definitiva-
mente, técnico superior de 1.” classe, 1.° escaldo, indice 485,
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da carreira de técnico superior do quadro de pessoal destes
Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores
dos Servigos Publicos», 22.°, n° 8, alinea a), do ETAPM, e 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamen-
to, Selecc@o e Formacao para efeitos de Acesso dos Traba-
lhadores dos Servigos Ptblicos», vigente, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Servigos de Policia Unitarios, aos 5 de Julho de 2023. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 30 de Junho de 2023:

Tong Kei Kei, adjunta-técnica de 1.* classe, n.° 220100, 1.° es-
caldo, destes Servigos — alterado o respectivo contrato
administrativo de povimento de longa duragdo para o CPA
sem termo, nos termos da alinea 2) do n.° 2 do artigo 6.° da
Lein.°12/2015, vigente, a partir de 26 de Junho de 2023.

Ho Pak Chin, n.° 220161 — renovado o seu contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de um ano, como
adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes
Servigos, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015,
vigente — Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos, a partir de 22 de Agosto de 2023.

Servigos de Alfandega, aos 6 de Julho de 2023. — O Direc-
tor-geral, Vong Man Chong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTUDO DE POLITICAS
E DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 20 de
Junho de 2023:

Ung Hoi Ian — renovada a comiss@o de servigo, pelo periodo
de um ano, como subdirector da Direccdo dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional, nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.°26/2009, por
se manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeagdo, a partir de 1 de Setembro de 2023.
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Lin Yuan — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, como subdirectora da Direc¢do dos Servigos de Es-
tudo de Politicas e Desenvolvimento Regional, nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por se manterem os fundamentos que prevaleceram a res-
pectiva nomeacao, a partir de 1 de Setembro de 2023.

O seguinte pessoal de chefia destes Servicos — renovadas as
comissodes de servico, pelo periodo de um ano, a partir de
1 de Setembro de 2023, para exercerem os cargos de chefia
das seguintes subunidades destes Servicos, nos termos do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por
possuirem capacidade de gestdo e experiéncia profissional
adequadas:

Han Jing, como chefe do Departamento de Desenvolvimento
Regional;

Lai U Meng, como chefe do Departamento de Apoio Geral;

Tang Heng Kin, como chefe da Divisao de Coordenacdo e
Desenvolvimento;

Lo Keng Man, como chefe da Divisdo de Intercambio e
Cooperacgio;

Lai Fai Pok, como chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira.

Por despacho do director destes Servigos, de 5 de Julho
de 2023:

Tao Chi Wa, técnico superior principal, 2.° escaldao — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato administrati-
vo de provimento sem termo ascendendo a técnico superior
assessor, 1.° escaldo, indice 600, nestes Servigos, nos termos
do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009 (Regi-
me das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos),
vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos),
vigente, a partir da data da publicacdo do presente extracto
de despacho.

Direcgdo dos Servigos de Estudo de Politicas e Desenvol-
vimento Regional, aos 5 de Julho de 2023. — O Director dos
Servigos, Cheong Chok Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do director, de 1 de Junho de 2023:

Kou Chi Cheng — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como intérprete-tra-
dutor de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 440, nas linguas chine-
sa e portuguesa, nestes Servigos, nos termos dos artigos 4.°,
n2,e6° n°1,daLein’12/2015, em vigor, a partir de 30
de Agosto de 2023.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracdo e Justiga, de 2 de Junho de 2023:

Pau Kin Chan — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Planeamento de Pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.°da Lein.? 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir capa-
cidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas para o
exercicio das suas funcdes, a partir de 1 de Agosto de 2023.

Por despacho do director, de 13 de Junho de 2023:

Cheang U Hong — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de dois anos, como técnico supe-
rior de 2% classe, 1.° escaldo, indice 430, drea de informatica
(desenvolvimento de software), nestes Servigos, nos termos
dos artigos 4.°,n.°2, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, em vigor,
a partir de 20 de Agosto de 2023.

Por despachos da subdirectora, de 14 de Junho de 2023:

Wong Kam Chun — alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo a categoria de técnico superior assessor, 3.°
escaldo, indice 650, nestes Servicos, nos termos do artigo
13°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, con-
jugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a
partir de 11 de Junho de 2023.

Chan Sio Cheong e Lai Ka Fai — alterada, por averbamento, a
clausula 3.% dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo progredindo a categoria de técnico superior
assessor, 3.° escaldo, indice 650, area de informatica, nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), e 4, da
Lein.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.°,n.° 2, da
Lein.°12/2015, em vigor, a partir de 11 de Junho de 2023.

Por despacho da subdirectora, de 20 de Junho de 2023:

Ho Hong Leok — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo a categoria de técnico especialista, 3.° escaldo,
indice 545, drea de informdtica, nestes Servicos, nos termos
do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, em
vigor, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
em vigor, a partir de 18 de Junho de 2023.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Adminis-
tracdo e Justica, de 26 de Junho de 2023:

Joana Maria Noronha — renovada a comissao de servigo, pelo
periodo de um ano, como subdirectora destes Servigos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, por possuir capacidade
de gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exer-
cicio das suas fungdes, a partir de 26 de Agosto de 2023.

Por despacho do director, de 5 de Julho de 2023:

Chang Man Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.°
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice
660, drea de informatica, da carreira de técnico superior,
nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 1), e
2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 21/2021, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da sua
publicacdo no Boletim Oficial da RAEM.
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Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lio Sio Meng, técnico
superior assessor principal, 3.° escaldo, do quadro do pessoal
destes Servicos, desligado do servigo para efeitos de aposenta-
¢do obrigatoria, nos termos do artigo 262.° n.° 1, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir de 19 de Junho de 2023.

Lou Oi Fong, rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento nas func¢des de adjunta-técnica especia-
lista principal, 1.° escaldo, na Direcc¢do dos Servigos de Admi-
nistracao e Funcao Publica, a partir de 4 de Julho de 2023.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 5 de Julho de 2023. — O Director dos Servigos, Kou Peng
Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da signataria, de 3 de Julho de 2023:

Chan Un Kei, técnica superior de 1.7 classe, 2.° escaldo, da drea
de gestdo e administracdo publica — nomeada, definitiva-
mente, para o lugar de técnico superior principal, 1.° esca-
130, da area de gest@o e administracao publica, do grupo de
pessoal técnico superior do quadro de pessoal destes Servi-
¢os, nos termos da alinea 2) don.° 1, n.° 2 do artigo 14.°
da Lei n.° 14/2009, conjugado com a alinea a) do n.° 8 do
artigo 22.° do ETAPM em vigor, a partir da data da publica-
¢do do presente extracto de despacho.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 5 de Julho
de 2023. — A Directora, Leong Weng In.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 31 de Maio
de 2023:

Ieong Hio Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo para adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo,
indice 430, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado com o
artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 28 de
Maio de 2023.
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Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 13 de
Junho de 2023:

Wong Wai Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo para motorista de ligeiros, 4.° escaldo, indice 180,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.°° 2, alinea 2), e 4,
da Lein.® 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.°2,
da Lein.° 12/2015, vigente, a partir de 31 de Maio de 2023.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 19 de
Junho de 2023:

Tam I Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, indice
430, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.”® 1, alinea
2), e 4,da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 18 de Junho de
2023.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Van Kit Lam ces-
sa, automaticamente, a comissdo de servigo no termo do seu
prazo, como chefe do Departamento de Assuntos Genéricos
destes Servigos, nos termos da alinea 1) do n.° 1 do artigo 17.°
da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢oes Fundamentais do Estatuto do
Pessoal de Direccao e Chefia), a partir de 1 de Julho de 2023.

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Man I, traba-
lhadora da Direccdo dos Servigos de Administragao e Funcgdo
Publica, destacada para desempenhar fungdes nestes Servigos,
cessa, a seu pedido, o seu destacamento, nos termos do artigo
33.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 Julho de 2023, regres-
sando no mesmo dia ao Servigo de origem.

Para os devidos efeitos se declara que Chow Man I, adjunta-
-técnica especialista, 3.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo destes Servicos, cessa,
a seu pedido, as suas funcdes nestes Servicos, a partir de 5 de
Julho de 2023.

Direcg¢do dos Servigos de Identificacdo, aos 6 de Julho de
2023. — O Director dos Servicos, Chao Wai leng.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Declaracao

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados em regime
de contrato administrativo de provimento, cessaram as funcdes
por limite de idade, nos termos da alinea c) dos n.° 1 e 2 do
artigo 44.° do ETAPM, em vigor, conjugado com a alinea 1) do
artigo 15.° da Lei n.° 12/2015:

Lei Ut Nam, motorista de pesados, 9.° escaldo, a partir de 7
de Junho de 2023;
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Leong Veng Chun, operario qualificado, 10.° escaldo, a partir
de 3 de Junho de 2023;

Sio Kuong Sang, auxiliar, 8.° escaldo, a partir de 27 de Junho
de 2023.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 5 de Julho de
2023. — A Administradora do Conselho de Administragao
para os Assuntos Municipais, 7o Sok I.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretédrio para a Admi-
nistracdo e Justica, de 5 de Julho de 2023:

1. Manuel Marques Jacinto, inspector assessor, 3.° escaldo,
da Direc¢ao de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos, com o
nimero de subscritor 88137 do Regime de Aposentagédo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por declaracdo — fixada, com inicio em
21 de Junho de 2023, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 580 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 7 prémios de anti-
guidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Kam Fai, inspector de 1.* classe, 2.° escaldo, da Po-
licia Judiciaria, com o numero de subscritor 100706 do Re-
gime de Aposentacgdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requerimento
— fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 30 de Junho
de 2023, uma pensdo mensal correspondente ao indice 600
da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido
estatuto, por contar 31 anos de servico, acrescida do mon-
tante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos
artigos 7.°a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Fong Kai Chong, técnica do Instituto de Acg¢do Social, com o
nimero de contribuinte 3000361, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 19 de Junho de 2023, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢oes Individuais» e 91% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 22 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Leong Kruss Gomes Sok Han, técnica do Fundo de Pensoes,
com o numero de contribuinte 3003743, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 2 de Junho de 2023, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 35 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lam Pou Su, motorista de pesados dos Servigos de Satde, com
o nimero de contribuinte 6004561, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 2 de Junho de 2023, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos sal-
dos da «Conta das Contribuicdes Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 35 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1 e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Cheong Kun Lam, auxiliar do Instituto para os Assuntos
Municipais, com o nimero de contribuinte 6021652, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 12 de Junho
de 2023, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e da «Conta Especial», e 79% do saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 18
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1 e 40.°, n.° 4, do mesmo
diploma.

Ho Mun Heng, auxiliar do Instituto para os Assuntos Muni-
cipais, com o nimero de contribuinte 6021970, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 13 de Junho de 2023,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em
vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100%
dos saldos da «Conta das Contribuicoes Individuais» e da
«Conta Especial», e 88% do saldo da «Conta das Contribui-
¢des da RAEM», por completar 21 anos de tempo de con-
tribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14.°,n.°1 e 40.° n.° 4, do mesmo diploma.
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Lam de Assis Soi Mui, auxiliar da Direccdo dos Servigos das
Forgas de Seguranga de Macau, com o nimero de contri-
buinte 6041777, cancelada a inscri¢do no Regime de Previ-
déncia em 6 de Junho de 2023, nos termos do artigo 13.% n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢des Individuais», da «Conta das Contribuigoes
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 31 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°,n.° 1 e 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Leong Peng Kei, auxiliar da Direc¢do dos Servigos de Assun-
tos Maritimos e de Agua, com o numero de contribuinte
6045233, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 12 de Junho de 2023, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no Ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢des Individuais», da «Conta das Contribui¢des
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 42 anos
de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°,n.° 1 e 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Su Mei Fang, médica consultora dos Servigos de Satde, com o
numero de contribuinte 6051691, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 6 de Junho de 2023, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de revers@o a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e 94% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 23 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado
ter a mesma direito a totalidade do saldo da «Conta Espe-
cial», nos termos do artigo 40.° n.° 4, da Lei n.” 8/2006, por
o motivo de cancelamento da inscricdo corresponder ao
estipulado no artigo 7.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M,
em vigor.

Chan Kuan Chi, operario qualificado da Direc¢ao dos Servi-
¢os de Assuntos Maritimos e de Agua, com o nimero de
contribuinte 6183903, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 11 de Junho de 2023, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas
de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 8 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justiga, de 29 de Junho de 2023:

Kuok Fong Peng, inspectora da Direccdo dos Servigos de Fi-
nancas, com o nimero de contribuinte 6019569, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 7 de Junho de 2023,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 82% do saldo
da «Conta das Contribuicoes da RAEM», por completar 19
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
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nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determi-
nado ndo ter a mesma direito ao saldo da «Conta Espe-
cial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006, por
o motivo de cancelamento da inscricdo nao corresponder
ao estipulado no artigo 7.% n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M,
em vigor.

Chau Fong I, auxiliar da Direc¢ao dos Servicos de Educacao
e de Desenvolvimento da Juventude, com o nimero de con-
tribuinte 6020567, cancelada a inscricdo no Regime de Previ-
déncia em 13 de Junho de 2023, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuicoes Individuais», da «Conta das Contribui¢des
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 33 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°,n.° 1 € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Cheong Wai I, operdrio qualificado da Direc¢do dos Servicos
para os Assuntos da Sede do Governo, com o nimero de
contribuinte 6063703, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 26 de Junho de 2023, nos termos do artigo
13°,n° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuigdes Individuais» e 70% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 15 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Leong Chan U, técnico da Direc¢do dos Servigos de Solos
e Construcao Urbana, com o nimero de contribuinte
6103632, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 15 de Junho de 2023, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no &mbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 13 anos de tempo de contri-
bui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo
14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracdo e Justica, de 3 de Julho de 2023:

Hui Pui Man, operdria qualificada da Direcgdo dos Servigos
de Assuntos Maritimos e de Agua, com o numero de con-
tribuinte 6044695, cancelada a inscricao no Regime de Previ-
déncia em 25 de Junho de 2023, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversao a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢oes Individuais», da «Conta das Contribui¢cdes
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 36 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1 e 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justiga, de 5 de Julho de 2023:

Chan Wai Lan, auxiliar dos Servigos de Policia Unitarios, com
o nimero de contribuinte 6014621, cancelada a inscri¢cdo no
Regime de Previdéncia em 22 de Junho de 2023, nos termos
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do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 27 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1 ¢ 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Juanito Vitales Bumactao, enfermeiro de grau I dos Servigos
de Sauide, com o nimero de contribuinte 6035548, cancela-
da a inscricao no Regime de Previdéncia em 17 de Junho de
2023, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em
vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100%
dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais» e da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 28
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e deter-
minado ndo ter o mesmo direito ao saldo da «Conta Espe-
cial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006, por
o motivo de cancelamento da inscri¢cdo nao corresponder ao
estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M,
em vigor.

Wang Xin, técnico superior da Direc¢do dos Servicos de Estudo
de Politicas e Desenvolvimento Regional, com o nimero de
contribuinte 6230529, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 5 de Junho de 2023, nos termos do artigo
13, n° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM», por completar 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensodes, aos 6 de Julho de 2023. — O Presidente
do Conselho de Administracao, substituto, Ho Chi Leong.
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IMPRENSA OFICIAL
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 14 de Junho de 2023:

Ho Kit Leng, adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, do quadro
de pessoal, da Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica
— prorrogada a requisicao para desempenhar funcdes nesta
Imprensa, na categoria de adjunto-técnico principal, 3.°
escaldo, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 9.°,
n.° 1, da Lei n.° 1/2023 «Alteracdo ao Estatuto dos Traba-
lhadores da Administragdo Ptblica de Macau e diplomas
conexos», a partir de 30 de Junho de 2023.

Imprensa Oficial, aos 30 de Junho de 2023. — A Adminis-
tradora, Leong Pou Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
E DESENVOLVIMENTO TECNOLOGICO

Extracto de despacho

Por despachos do signatario, de 21 de Junho de 2023:

Os trabalhadores abaixo mencionados destes Servicos — al-
terada, por averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, para exercerem funcdes nes-
tes Servigos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, conjugado com o artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da
Lein.° 14/2009, em vigor:

Io Lai Fong, progride para adjunto-técnico principal, 3.°
escaldo, indice 380, a partir de 1 de Junho de 2023;

U Long e Ngai Man Chon, progridem para adjuntos-técnicos
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 1 de Junho e 16
de Junho de 2023 respectivamente;

Tao Keng Pan e Leung Shuk Pong, progridem para adjuntos-
-técnicos de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 1 de
Junho de 2023;

Ao Wai Kit, progride para assistente técnico administrativo
de 2.7 classe, 3.° escalao, indice 220, a partir de 1 de Junho de
2023;

Chong Weng Chao, Iam Kit Leng e Ng Ka Wai, progridem
para assistentes técnicos administrativos de 2.7 classe, 2.° esca-
lao, indice 205, a partir de 1 de Junho de 2023.

Direccao dos Servicos de Economia e Desenvolvimento Tec-
nolégico, aos 5 de Julho de 2023. — O Director dos Servigos,
substituto, Che Weng Keong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 23 de Maio de 2023:

Antoénio Joao Terra Esteves — renovado o contrato individual
de trabalho, pelo periodo de um ano, nestes Servigos, a par-
tir de 1 de Setembro de 2023.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 24 de
Maio de 2023:

Choi Peng Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento, passando a ven-
cer pelo indice 455, correspondente a categoria de técnico
superior de 2.* classe, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei
n.°12/2015, em vigor, a partir de 24 de Maio de 2023.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 13.° da Lei
n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, nas
categorias, indices e a partir das datas a cada um a seguir
indicados:

Leong Mei Tak, para adjunto-técnico especialista principal,
2.° escaldo, indice 465, a partir de 14 de Maio de 2023;

Chan Tu Kwai Fung, para assistente técnico administrativo
especialista principal, 3.° escaldo, indice 370, a partir de 20 de
Maio de 2023.

Por despacho do director dos Servigos, de 29 de Junho de
2023:

Chan Mui Kuai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
120, indice 600, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°
da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 21/2021, conjugados com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, em vigor.

Por despachos do director dos Servicos, de 3 de Julho de
2023:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, passando para as categorias a cada
um a seguir indicadas, para exercerem funcdes nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, em vigor,
e 5.° do Regulamento Administrativo n.® 14/2016, alterado e
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021,
conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Chan Iok Sim, para técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660;

Chan Ka Man, para assistente de relagdes publicas especia-
lista principal, 1.° escaldo, indice 450.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 4 de Julho de 2023:

O Chio Hong — nomeado, em comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 17 de Julho de 2023, como
Chefe da Divisdo de Despesas Publicas destes Servigos,
nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei
n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.%, 3%, n.°2,5° e 7.2 do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, e n.° 1 da Ordem
Executiva n.” 181/2019.

Ao abrigo do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 ¢é publica-
da a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e o
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— O Chio Hong possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de Chefe da Divisdo de Despesas Pu-
blicas da Direccdo dos Servigos de Financas, que se demonstra
pelo curriculum vitae.
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— Mestrado em Administracao Puiblica (MPA) da Chinese
Academy of Governance;

— Curso de Introdugdo ao Direito de Macau pela Universi-
dade de Macau;

— Licenciatura em Direito pela China University of Political
Science and Law;

— Licenciatura em Gestdo (Gestdo de Empresas) pela Uni-
versidade de Jinan da China.

3. Curriculo profissional:

— De Outubro de 2009 a Agosto de 2010, Assistente Técni-
co Administrativo do Fundo de Seguranca Social,

— De Agosto de 2010 a Junho de 2014, Adjunto-Técnico do
Fundo de Seguranca Social;

— Desde Junho de 2014 até a presente data, Técnico Supe-
rior da Direccao dos Servigos de Finangas;

— De 1 a 16 de Julho de 2023, Chefe da Divisao de Despesas
Publicas, Substituto, da Direcgdo dos Servicos de Finangas.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento de Lo Cheok Peng, técnica superior
assessora principal, 3.° escaldo, nestes Servigos, cessou auto-
maticamente, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente,
por motivo de nomeacgdo, em comissdo de servico, como chefe
do Departamento de Auditoria, Inspeccao e Justi¢a Tributdria,
a partir de 16 de Maio de 2023.

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 6 de Julho de 2023.
— O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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THREE AR XHEEE-RRET MEXHER
“Restaurante de Amar” £ FE " =HRNH T/ \HEEE
0175/20235F 8 » FERA T "I E 5 B ek— A ABRAF"
F X #4TH s “Comércio e Restaurante Mana, Sociedade
Unipessoal Limitada” f#EX %M “Mana Trading &
Restaurant Company Limited” 577 R 2Tl 687290292
5t ) S EE 64725 -

CGRIET

2Ry $488.00)

SRR AL AR “DIVA”Y FIE AT R
“DIVA” H#EEE £ B - =F AN H TS H#E#0652/R/2023
RER AN " FTECEZRERAR" @ XHAHE
“Studio City Desenvolvimentos, Limitada” F13 & f0 R
" o ST A RS kR
IHEEG300 » G3105G4003h B » 5 2 )5 28 — - =17k
(L40) -

“Studio City Developments Limited

CEIETIZEE I F $465.00)

FRSCAA R Ry Rk ISR ST # LAY “Pousada Verde”
ML “Greenery Inn” IERERG ST £ %
TEFANHTHHEZEE0651/ABC/2023 55 HER  FEE AR

“EREEREEHARAT  #4M “Companhia de
Administracdo de Investimentos de Hotel Mei Tai Limitada”

FISESL TG s “Mei Tai —

Administration of Investments of

Hotel Company, Limited” « 35 {i7 AL UGBS 2198 A
R/CEAfij »
( &% ks $522.00)

g B

CNCTURRENEIN=E T S
ARNZFER IR B - Qigizfﬁtﬁ —HEAER-

ZE T R AHRIRE S
B SCREEE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 0175/2023, em 28 de Junho de 2023,
a sociedade “IEFSE SEE—AGR/AF]” em chinés, «Comér-
cio e Restaurante Mana, Sociedade Unipessoal Limitada» em
portugués e «Mana Trading & Restaurant Company Limited»
em inglés, para o restaurante classificado de 2.% classe e deno-
minado “ZEeIEAE” em chinés e «Restaurante de Amar» em
portugués, sito na Rua do Regedor n.”® 290-292 e Travessa da
Gléria n.”* 64-72, Taipa.

(Custo desta publicagdo $ 488,00)

Foi emitida a licenga de restaurante n.° 0652/R/2023, em 16
de Junho de 2023, a sociedade “FrEMERRAIR/AF]" em
chinés, «Studio City Desenvolvimentos, Limitada» em portu-
gués e «Studio City Developments Limited» em inglés, para o
restaurante denominado “%L” em chinés, «Diva» em portugués
e «Diva» em inglés, sito na COTAI, Zona G300, G310 e G400,
fase 2, 35.° andar (L.40) do «Hotel Studio City».

(Custo desta publicacdo $ 465,00)

Foi emitida a licenca de alojamento de baixo custo
n.° 0651/ABC/2023, em 14 de Junho de 2023, a sociedade “3
T EREEHEIR/AF” em chinés, «Companhia de Ad-
ministracdo de Investimentos de Hotel Mei Tai Limitada»
em portugués e «Mei Tai — Administration of Investments
of Hotel Company, Limited» em inglés, para o alojamento
de baixo custo denominado “#%f&fik<” em chinés, «Pousada
Verde» em portugués e «Greenery Inn» em inglés, sito junto
a Estrada do Arco, n.° 21, A r/c, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 522,00)

Declaracao

Ng Hou Yu, adjunta-técnica especialista principal, 1.° escalao,
do quadro de pessoal destes Servicos — cessou fungdes, a seu
pedido, no referido lugar, a partir de 1 de Julho de 2023.

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 4 de Julho de 2023.
— A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.

ERHBAS
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 19 de Maio de 2023:

Lao Kim Fong, Lou I Man, Ao Ieong Wai Hou, Fong Chon
Pong, Lei Hou Kei, Loi Hio Wai, Tam Ou Son, Lei Chi Tim,
Loi Tek Fai, Ng Wai Hong, Sou Hei Tat, Ha Man Wai, Ho
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Blglg - EAE BGHESE BRA SiGE - RBE FEIE
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B R340 WARE (TTERRFERE) 2B—H—T/\RE
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MRIBEE2/2021 57 2 (IEHLEE14/20095F 4 (A A Bl
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TEFTHATUHREAR:

Cheng Man e Lao Un Teng — alterada, por averbamento,
a cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento de longa duracdo com referéncia a categoria de ins-
pector de 1. classe, 2.° escaldo, indice 340, nesta Direccdo
de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.”* 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a partir de 12 de
Maio de 2023, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — transitam para a car-
reira de adjunto-técnico, nas categorias, escaldes e indices a
cada uma indicados, nos termos dos artigos 7.°, 9.° ¢ 11.° da
Lei n.° 2/2021 (Alteracdo a Lei n.° 14/2009 — Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), a partir

de 19 de Maio de 2023.
JRERE iz AR
e FrER ERAR
BRAR B BES B AR BR BES
MEEK E R TE R BB B 1 ELER B 1 350
NEBIRAITEER &R
LA R TBU T B & 3 —ERHEA 3 335
Lugar de origem Lugar para o qual transita |
Nome Indice Forma de provimento
Categoria Escalao Categoria Escalao
Assistente técnico administrativo Adjunto-técnico
Lam Ka lan especialista principal ! principal ! 330 Contrato administrativo
de provimento sem termo
Kong Hei Man Assistente tecmclo ;?dmlnlstratlvo 3 Ad]unt:)-tecmco 3 135
especialista de 1.% classe

SR CHEEAAPREREEG R
Rk &

Direc¢do de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, aos 6 de
Julho de 2023. — O Director, Adriano Marques Ho.
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i N

MEHEARANNF =R =T HI AR -

TR R B 4/201 750 L FIE B 5 14/200957 15 5 - TU 628
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BB TS k) TRV FUE - 5 TR TS Rl i B R T
B R EEG EHEERE RS LHEERABRGIE R —%
L HEC IS

M EANN_F = F AR BFHAYHR -

RIEFEER4/201 750 RE IR AT E514/200957 1 SR+ PU 558

—3 (—) TE R 0 SHEIRREE1/2023 5 B BB A EE12/2015

DIRECC[&O DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 30 de Junho de 2023:

Chan Chi Ieng e Un Ka I, adjuntas-técnicas de 2.* classe, 2.°
escaldio — nomeadas, definitivamente, adjuntas-técnicas de
1.2 classe, 1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos dos artigos 14.°, n.°° 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, € 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Por despacho do signatario, de 5 de Julho de 2023:

Kuok Hon Lam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
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escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.** 1,
alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lein.® 1/2023.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lufsa Maria da Silva
Pedruco Novo, adjunta-técnica especialista principal, 3.° esca-
lao, em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo destes Servigos, cessa funcgdes, por atingir o limite de
idade, nos termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea c), do ETAPM, vi-
gente, conjugado com o artigo 15.° alinea 1), da Lei n.° 12/2015,
a partir de 21 de Junho de 2023.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 5 de
Julho de 2023. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 27 de Abril de 2023:

Wong Ka Seng — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 12.°, n.”* 1 e 3, da Lei n.° 14/20009,
vigente, conjugado com os artigos 4°, n.* 1,e 3,e 5% n° 1, da
Lein.°12/2015, vigente, a partir de 14 de Junho de 2023.

Por despacho do signatario, de 31 de Maio de 2023:

Hong Pou Cheng, adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigcos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do refe-
rido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 320, nos termos dos artigos 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009, vigente, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, vi-
gente, a partir de 26 de Maio de 2023.

Por despacho do signatario, de 1 de Junho de 2023:

Luiz Veng Peng Teresinha, técnica superior assessora princi-
pal, 4.° escaldo, indice 735, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, destes Servicos — alterado o con-
trato actual para contrato administrativo de provimento de
longa duragao, com referéncia a mesma categoria e escalo,
nos termos dos artigos 4.°,n.°2, ¢ 6.°, n.°* 2, alinea 1), e 3, da
Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 26 de Maio de 2023.

Por despachos do signatario, de 29 de Junho de 2023:

Chong Chi Tou e Hong Choi Man, técnicos de 2. classe, 2.°
escalaio — nomeados, definitivamente, técnicos de 1.2 classe,
1.2 escalao, indice 400, do grupo de pessoal técnico do quadro
do pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.”® 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, e 22.°, n° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente, a partir da data da publicacdo no Boletim
Oficial da RAEM do presente extracto de despacho.

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 6 de Julho
de 2023. — O Director dos Servicos, leong Meng Chao.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 22 de Maio de 2023:

Ieong I, técnica superior assessora principal, 1.° escaldo, do
quadro do pessoal da Direcgdo dos Servigos para os Assun-
tos Laborais — exerce fun¢des neste Gabinete, em regime
de destacamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 31.° alinea b, e 33.° do ETAPM, vigente, a partir de
16 de Junho de 2023.

Por despachos da signatéria, de 30 de Junho de 2023:

Choi Pek U e Sio Sut Ieng — alterada, por averbamento, a
clausula 3.% dos seus contratos administrativos de provimen-
to progredindo para intérpretes-tradutoras chefes, 2.° esca-
lao, indice 625, para exercerem funcdes neste Gabinete, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
vigente, e 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 30 de
Junho de 2023.

Por despachos da signatdria, de 3 de Julho de 2023:

Choi Pek U e Sio Sut Ieng — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento
ascendendo a intérpretes-tradutoras assessoras, 1.° escaldo,
indice 675, para exercerem funcdes neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 14.° e 27.° da Lei n.° 14/2009, vigente, ¢ 4.° da
Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da data da sua publicacao.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperacdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 4 de Julho de 2023. — A
Coordenadora do Gabinete, Mok Iun Lei.

I/

BMREER

A

MR ERRRER B =FAA++HHZ IR :
B HRAR312161 8 5 0H .2 Bk - fRIEEE13/2021 58 1
(R E % B R A RPN ESE ) BB+ HUIRSE—3 2 e it
HEZAEH B =FtH - Rk EAREEsss
)% o
CECCEANAESTHRBLERE
B REREES S

CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extracto de despacho

Por despacho do comandante, de 15 de Junho de 2023:

Wong Ka Ming, guarda n.° 312161 — exonerado, a seu pedido,
do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo de Policia,
nos termos do artigo 49.°, n.° 1, da Lei n.° 13/2021, Estatuto
dos agentes das Forcas e Servicos de Seguranca, vigente, a
partir de 14 de Julho de 2023.

Corpo de Policia de Seguranga Ptblica, aos 30 de Junho de
2023. — O Comandante, Ng Kam Wa, superintendente-geral.
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E514/201658 T BUE RSB T BT H12/20155% 56 (A 364
FI55 8y & R ) SEPaMR - M EH 55 14/2020 57 BB I 26
520065 EHEE -+ —BRE—RZHE DI BHETA
HIMR AT BUE & R B8 =0 B HROR 38— I P i e JRe il AT B
B 5 #7345 B FARHE R SR A M H AR K-

LR AR ERRA R ARNITEIT A& RS =R
AL T 5 - ARIB BT EE14/200958 8 AU R EE—3k (—) TE R
50 AR E21/2021 5F 1T BUEFUE SUIE BT A i 25514/2016
BRITECE M A6 - BATER12/20155R 4 (A FEEPI A5 B & [
HIRE ) SEVUME - I A S 55 14/2020 5% L BB IR B8 5/20 06597 4
BT —RE—FZEE I P A A B IARR A 17
FHEGRBZGFC SRRE IR SRR RS HE
560% » A #LRHE # A HAE A2 %

CECEHAEARHRFEEEERR

R BETH

POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 19 de Junho de 2023:

Leong Ut Sio, assistente técnica administrativa especialista, 3.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimen-
to sem termo, da Policia Judicidria — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento sem termo ascendendo a categoria de assistente
técnico administrativo especialista principal, 1.° escaldo, in-
dice 345, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 1), e 2, da
Lei n.° 14/2009, vigente, 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 21/2021, e 4.° da Lei n.° 12/2015, Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos, vigente, conju-
gados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, alterada pela
Lei n.° 14/2020, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho.

Sam Wai Kong, técnico especialista, 3.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, da
Policia Judiciaria — alterada, por averbamento, a clausula
3.* do seu contrato administrativo de provimento sem termo
ascendendo a categoria de técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 560, nos termos dos artigos 14.°, n.”® 1, alinea
1), e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, 5.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 21/2021, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
alterada pela Lei n.° 14/2020, a partir da data da publicacao
do presente extracto de despacho.

Policia Judiciaria, aos 5 de Julho de 2023. — O Director, Sit
Chong Meng.

BMRRBESTER

i

fsEARRERN - E =R T AEZIR

IRIEIRATH514/2009 5% 1= H 26T DU K2 5512/201 S5R L5
VU BUE - AR B R B S T 2 AT BUE & [ - DA RE 7 =8
PEBE=HFC BREE B S REMERETE - R
660 » il F A R SR QRFTR BT A ) A iz HEE4E
e

TRAEIRITEE14/200950 L T K 5512/201 557 AR 2R
VU 2 B ARy B/ NER PRI - S AT DI R
ERCEBRETZATETHER DU G BB =80 SME

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos da directora destes Servicos, de 26 de Junho
de 2023:

Kou Chan Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu CAP ascendendo a técnico superior assessor principal,
1.° escaldo, indice 660, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, vigente, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir da data da publicacdo do presente extracto de despacho
no Boletim Oficial da RAEM.

Lao Sio Wai, Lam Peng Peng, Vong I San, Fung Wing Sze, Lei
Miu Han e Wong Man Chi — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* dos seus CAP ascendendo a adjuntos-técnicos
especialistas principais, 1.° escaldo, indice 450, nestes Servicos,
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BB E R R OIS S FT R 450 - M H AR ik
B QPR BIATERE N ) i B AR

CECEHEAASTHRREFIR LT R E R

Rk EERFENERE

nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, vigente, e 4.°
da Lei n.° 12/2015, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 29 de Junho de 2023. — O Director dos Servigos, substituto,
Kong lat Fu, chefe-mor adjunto.

BELARBEERREB

A

MHEAAN—Z - =F=H=Hr:

JE B2 B R K HAEA R DA BRI R BT BT A & RI¥E
TR BRRE R s R BN = F =%t HA—H
P LA L -

M ARREESE- =FA AT Hiltr:

JEEREEWRY R K HAE AR DA BRI T EE I & R4
E58 =B R RER =k R BRI H - F =B ANHE T
A&t -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E DE
DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 3 de Margo de 2023:

Leong Im Fan — cessou, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento sem termo como adjunta-técnica especialista
principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 1 de Julho
de 2023.

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
22 de Maio de 2023:

Lai Vai Meng — cessou, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento sem termo como técnica superior assessora,
3.2 escaldo, nestes Servigos, a partir de 4 de Julho de 2023.

CECCHFEHAHRBEATFERRE Direccdo dos Servicos de Educagio e de Desenvolvimento
da Juventude, aos 5 de Julho de 2023. — O Director dos Servi-
R & cos, Kong Chi Meng.
Xt B INSTITUTO CULTURAL

il

A LR RIRN CF =ZE = A —BEH R

BEsk e — IR IB I 4/201 757 A R 55 2/2021 5F i 1
BRI EE14/2009 5 B A+ 0 - #8552/2021 58 B B X
FIERE12/201 557 R ER B = 168 ~ BB VUMR B BR FL6R B — 30 DARER
183/201955 T a2 B — B HIFLE - MTEUE A& R A BEEE H
TEARFEEE B S m i e - FE 5430 - 5N
A B-ZB_=FtHA=HE4EwR-

fskEBEBAN_E =5 A B AR :

O AR EMROTEE A G R (A 55—
—RE R R B ARIBIRATE12/201 SR AR IO R R R /N fE

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Margo de 2023:

Loc Weng Si — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnica superior de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, neste
Instituto, nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009, al-
terada pelas Lei n.° 4/2017 e Lei n.° 2/2021,3.%4°e 5° n° 1, da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 2/2021 e n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 183/2019, a partir de 3 de Julho de 2023.

Por despachos da signatéria, de 28 de Junho de 2023:

Kuok Kam Man, técnico superior de 2.? classe, 1.° escaldo, des-
te Instituto, em regime de contrato administrativo de pro-
vimento sem termo (perfodo experimental) — autorizado
a continuar a exercer fungdes neste Instituto, em regime de
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contrato administrativo de provimento sem termo, nos ter-
mos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir
de 11 de Julho de 2023.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duragao, pelo
periodo de trés anos, neste Instituto, nos termos dos artigos
4°e 6.2 da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir das datas indi-
cadas:

A partir de 15 de Julho de 2023:

Kuan Wang Chon e Ma Hei Man, como técnicos principais, 1.°
escaldo.

A partir de 31 de Julho de 2023:

Choi Lai Ian e Zhou Yamei, como técnicas principais, 1.° es-
calao;

Reinaldo Augusto de Assis, como assistente técnico admi-
nistrativo principal, 1.° escaldo;

Chan Chak Chi, como fotégrafo e operador de meios audio-
visuais principal, 1.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento progredindo para escaldo imediato, neste
Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, e 13.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir das datas
indicadas:

A partir de 12 de Julho de 2023:

Li Luci, para adjunta-técnica de 2. classe, 2.° escaldo, indice
275.

A partir de 13 de Julho de 2023:
Kuok Wai Si, para auxiliar, 5.° escaldo, indice 150.
A partir de 14 de Julho de 2023:

Wong Weng San, para técnico superior de 1.7 classe, 2.° esca-
lao, indice 510;

Lei Chan Man e Wong Hang Choi, para técnicos principais,
2.2 escaldo, indice 470;

Choi Man I e Wong Ka Neng, para técnicas de 1." classe, 2.°
escaldo, indice 420.

A partir de 19 de Julho de 2023:

Wong Wai Lan, para técnica superior de 2.* classe, 2.° esca-
lao, indice 455.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Maria Fatima Lau,
cessou automaticamente, a seu pedido, no termo do seu prazo,
a comissdo de servico, como directora do Arquivo de Macau,
neste Instituto, regressando ao seu lugar de origem de técnica
superior assessora principal, 2.° escaldo, do quadro de pessoal,
neste Instituto, nos termos dos artigos 17.°, n.° 1, alinea 1), da
Lein.° 15/2009, e 23.°, n.° 6, do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Julho de 2023.
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Para os devidos efeitos se declara que Sou I Mei, auxiliar, 5.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo deste Instituto, cessa funcdes por atingir o limite de
idade, nos termos dos artigos 44.°, n.”® 1, alinea c), e 2, do ETAPM,
em vigor, e 15°, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir
de 27 de Julho de 2023.

Instituto Cultural, aos 6 de Julho de 2023. — A Presidente
do Instituto, Leong Wai Man.
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INSTITUTO DO DESPORTO
Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 30 de Junho de 2023:

Maria de Lurdes Lopes — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo progride para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, neste
Instituto, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009, em
vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 6 de Julho
de 2023.

Antonieta Anok Lagarica — alterada, por averbamento, a
cldusula 3. do seu contrato administrativo de provimento
sem termo progride para assistente técnica administrativa
especialista, 3.° escaldo, indice 330, neste Instituto, nos termos
dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, em vigor,
e 4° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 9 de Julho de
2023.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Julho de 2023:

Chao Meng Kin — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento para contrato administrativo de provimento de longa
duracdo como técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, neste
Instituto, nos termos do artigo 6.°, n.°® 2, alinea 1), e 3, da
Lein.°12/2015, em vigor, a partir de 24 de Maio de 2023.

Hoi Chao Long e Ho Sok Kun — alterados os respectivos con-
tratos administrativos de provimento de longa duracdo para
contratos administrativos de provimento sem termo como
técnicas principais, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos
do artigo 6.°, n.”* 2, alinea 2), e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor,
a partir de 19 de Junho e 1 de Julho de 2023, respectivamente.

Por despachos do signatério, de 5 de Julho de 2023:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo com referéncia as categorias e
indices a cada um indicados, para o exercicio de funcdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 1), 2
e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir da data da publicagao:

Bernardino Pereira Lo, ascende a técnico superior assessor
principal, 1.° escaldo, indice 660;
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JTao Nim Man, Lam Lai Chan e Si Mei Lei, ascendem a técnicas
especialistas principais, 1.° escaldo, indice 560

Che Chi Man, ascende a assistente técnico administrativo
especialista principal, 1.° escal@o, indice 345

(=] Declaragoes
REH BT B A R B RITEE &R Para os devidos efeitos se declara que Leong Chan Tim,
FUER P S \ SRRV REER PR g - Z =&t Fg—g  auxiliar, 9° escaldo, em regime de contrato administrativo de
o provimento sem termo deste Instituto, cessou as suas funcdes
s o S .
RIS por atingir o limite de idade, desde 1 de Julho de 2023
RERRZHT) BERARRAEARITBEH GRS Para os devidos efeitos se declara que Lei Fong Ngan, auxi-
JUEkFEE AN B EE REFE LR B -F - =4FEH/AH  liar, 9° escaldo, em regime de contrato administrativo de pro-
EL BT - vimento sem termo deste Instituto, cessou as suas funcdes, por
) atingir o limite de idade, desde 6 de Julho de 2023
CEC=HFEAAHRERR
Instituto do Desporto, aos 6 de Julho de 2023. — O Presi-
e WK#  dente do Instituto, Pun Weng Kun
EEB SERVICOS DE SAUDE
AT Extractos de despachos
BT =N H AN HA Rt & B E R # R R
RS

Por despacho do subdirector dos Servigos, substituto, da

Area de Cuidados de Satide Comunitarios, de 26 de
Junho de 2023:
I E—FRE BT T A =1+ —HE84/90/ Mk L2 &

TR R BUE

Tou Kuok Cheng — caducada, por nao ter cumprido o n.° 2 do
artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
E77
03685 TBRAT USRI a autorizacdo para o exercicio da profissdo de mestre de
medicina tradicional chinesa, licenca n.° C-0368
(RIATIEZ R $340.00)

(Custo desta publicagdo $ 340,00)
BRCZF T =ANH T \HAR it & B R 4w AR =
E=di0f i

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, da

Area de Cuidados de Saide Comunitarios, de 28 de
Junho de 2023:
R I EMI0604

MI13535% 8 4 52 IR FF AT Ko I 4 -

WEE - ER!

Chiang Wai Kei e Lou Sin Chon — suspenso, a seus pedidos

por dois anos, o exercicio privado da profissao de médico
licengas integral n.** M10604 e MI1353
THHI S A Ry $329.00)

(Custo desta publicacdo $ 329,00)
Ko S LEO021 5= {LEsTEZ % Wong Weng In — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para

A FH] - o exercicio da profissdo de técnico de andlises clinicas

et licenca de estagio n.° LE0021.
(EIEFEE AR $329.00) (Custo desta publicacdo $ 329,00)
. ) Por despacho do subdirector dos Servicos da Area de
= [sfe} & =ZEE . . I
IR =% = =8N = AR i B B R E R Rl R 5 Cuidados de Saide Comunitarios, de 29 de Junho de
EOFjivaNg 2023:

jEAsE

Begerh ) TR Cheng U Medical Center——
TESEET 3 SEARIR : AL-0584  HA2% SR BEAT FOR T 2R

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Cheng U, com designagdo em lingua inglesa de Cheng U
# Medical Center, situado na Rua de Paris n.° 229, Seng Hoi
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22950 VB EERE (B — e P - B AR BB SR = AL AR - Hou Teng, 1.° andar X, Macau, alvard n.° AL-0584, cuja

VU SR TREXES - S R IRER(T  (EFf (P ey titularidade pertence a Tai Chich Yu, com residéncia na
Avenida do Governador Jaime Silvério Marques n.° 13, The

MBS BR135R €8] ((EE s O Y E - Carat (Finalidade Habitacional) 6.° andar Y, Macau.
(GRIAT & & F kR $431.00) (Custo desta publicacdo $ 431,00)
HR— B = a A S AR B A RS R Por dgspachos do subdirector. do.s Servicos da Area de
B Cuidados de Saude Comunitarios, de 30 de Junho de
o 2023

REFE—EETNK (I EI22535F L2 22 Wu Jhen Ying — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
T B4R - cicio privado da profissdo de enfermeiro, licenca integral
o n.° E12253.

EIETE R .
CRIETIE R MR $329.00) (Custo desta publicagdo $ 329,00)

ZER i ——JEH DR U RI00265E U AISE = #IMZ  Ip A Fai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
SEH] o B A - privado da profissao de técnico de radiologia, licenga integral
n.° RI10026.

I E ARy $329.00
(RATIERARS ) (Custo desta publicacdo $ 329,00)

R B UL A8 s Humanity Care Integrated  Concedido o alvara para o funcionamento do Centro Médico
Medical Center—JEUETF A2 SUIRSRSE 1 AL-0585 H& % Integrado de Cuidados Humanizados, com designacido em
; N . R lingua inglesa de Humanity Care Integrated Medical Cen-

mEAT FA R LAY
SR AV RMIEAIR AT A G B (RIS B 107-AREK ter, situado na Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida
EREBR/C Fh N By A RRAT] A AT AL B FTHE AR n.° 107-A, Veng Fung BR/C, Macau, alvara n.° AL-0585,

= N ja titularidade pertence a Chuen Kei Limitada, com sede
215 HL6-10- A B FEE A oM A S - cwa P :
i e no Beco do Ouvidor Arriaga n.” 6-10-A, Cheng Nga Yuen,

(RTETBEE $454.00) 2.2 andar A, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 454,00)

—“EC=HEEACHRELER
Servigos de Satide, aos 7 de Julho de 2023. — O Director dos
faf HEZERE Servigos, Lo lek Long.

ENEBEER INSTITUTO PARA A SUPERVISAO E ADMINISTRACAO
FARMACEUTICA
R 8
Extracto de despacho
BHRRRR B =FEAAHZIR:
Por despacho do presidente do Instituto, de 6 de Julho de
Rl S i e K EEE (FHERE) "R R 2023:
R BE 43057 A B S it B R P 2K e S T 1625 T SR fEE Autorizada a emissdo do alvard n.° 430 da Farmdcia «Yung

s e e S Shin (Sucursal San Sai Kai)», com o local de funcionamento
EJEEH SR A {57 R T FEER1495% R T ’
BT Rt - RO PR BPTRR AL L AR08 AR na Rua de Nam Keng n.° 162, San Sai Kai Fa Un «E» r/ic e

SRS —HH4RE D - kok-chai, Taipa-Macau, a Wong Chu Noi, com residéncia na
Avenida de Venceslau de Morais n.° 149, Centro Industrial
(EIETFIBEE $408.00) Kek Seng, Bloco 1, 4.° andar «D», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)

CECZHEEAANHREY R EEHE

Instituto para a Supervisdo e Administracdo Farmacéutica,
aos 6 Julho de 2023. — O Presidente do Instituto, Choi Peng
R Wi Cheong.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 3 de Julho de 2023:

Un Ka Man, adjunta-técnica de 2. classe, 2.° escaldo — nomeada,
definitivamente, adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaléo,
indice 305, da carreira de adjunto-técnico do quadro do pes-
soal do FSS, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, conjugado com os artigos 14.°, n.” 1,
alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, na redaccao da Lei
n.°4/2017,2.°, alinea 3), e 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 21/2021, a partir da data da sua publicagao.

Declaracao

Kong Chim Chan — cessa, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo como técnico superior
assessor principal, 1.° escaldo, neste FSS, a partir de 1 de
Julho de 2023.

Fundo de Seguranga Social, aos 3 de Julho de 2023. — O
Presidente do Conselho de Administracao, long Kong Io.

XtERERESE
R E R

SR E TR AR =% = = A A =+ — BRI
F

MRIEARE2/2021 5 i K 551 /2023 8 = HHE IR A 5512/2015
SRR (AR5 B S RIHI ) SBPURRES — 5K SBAERE K
(—) HRE=FHIHUE  BA BT AR S 15 58 =R =
g ENTTEEAGRESARIMTRERGHR B -F—=
FEVYAZAANHBERC BIA=E

CECEHFAASTHRULERES

FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DA CULTURA
Extracto de deliberacao

Por deliberagao do Conselho de Administracdo, na sessao
realizada em 21 de Junho de 2023:

Kuong Chon Mei, técnica superior assessora, 3.° escaldo, deste
Fundo — alterado o respectivo contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do n.° 2
do artigo 4.°, da alinea 1) do n.° 2 e do n.° 3 do artigo 6.° da
Lei n° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos
Publicos), alterada pelas Lei n.° 2/2021 e Lei n.° 1/2023, a
partir de 26 de Abril de 2023.

Fundo de Desenvolvimento da Cultura, aos 30 de Junho de
2023. — O Membro do Conselho de Administracio, Chan Ka lo.

e

=

R B MER T B TR A Bt FUR S B0F st 3l
HUDEAEAYE IIZ AT HEHZR > B IR I 1A% Lk - AR5

INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA DE MACAU
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Mei Cheng,
cessou, a seu pedido, no termo do seu prazo, a comissao de
servico como coordenadora do Centro Global para a Educacao
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e Formacdo em Turismo, e regressou ao lugar de origem como
técnica superior assessora principal, 2.° escaldo, do quadro de
pessoal deste Instituto, nos termos do artigo 17.°, n.° 1, alinea 1),
da Lein.° 15/20009, a partir de 4 de Julho de 2023.

Instituto de Formacgao Turistica de Macau, aos 5 de Julho de
2023. — A Vice-Presidente do Instituto, Diamantina Luiza do
Rosdrio Sa Coimbra.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS E
CONSTRUCAO URBANA

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Departamento de Administragdo
destes Servicos, de 31 de Maio de 2023:

Lam Mei Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento progredindo a
auxiliar, 5.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
13.°,n. 2, alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4.°,
n.”*2 e 3,da Lein.° 12/2015, em vigor, a partir de 30 de Maio
de 2023, mantendo-se as demais condigdes contratuais.

Por despacho da chefe do Departamento de Administragdo
destes Servigos, de 5 de Junho de 2023:

Lei Man Son — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo para
adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 13.°, n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
em vigor, e 4°, n. 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir
de 4 de Junho de 2023, mantendo-se as demais condi¢des
contratuais.

Por despacho do signatério, de 8 de Junho de 2023:

Sin Kei Hong, fiscal técnico de 2.* classe, 1.° escalao, destes
Servicos — renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 4.°,
n.>*2e3,e6.°n°1,daLein’12/2015, em vigor, a partir de
1 de Setembro de 2023.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Américo Galdino
Dias, assistente técnico administrativo especialista principal, 4.°
escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos, cessou as suas
funcdes por ter atingido o limite de faltas por doenca, nos ter-
mos do artigo 106.°, n.° 1, do ETAPM, em vigor, a partir de 21
de Junho de 2023.

Direcc¢do dos Servigos de Solos e Construcao Urbana, aos 6
de Julho de 2023. — O Director dos Servigos, Lai Weng Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE OBRAS
PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 21 de Junho de 2023:

Lei Wa Chio — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento progredindo
para técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, vigente, e do artigo 4.°, n.°*2 e 3, da
Lein.° 12/2015, a partir de 21 de Junho de 2023.

Por despacho do signatario, de 29 de Junho de 2023:

Lei Pou Pou — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
tegoria de intérprete-tradutor de 1.7 classe, 1.° escalao, indice
490, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.°, n.° 4, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir
da data da publicacdo do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Por despacho do signatdrio, de 4 de Julho de 2023:

Chan Weng Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
485, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea
2), e 2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
em vigor, a partir da data da publicagdo do presente extracto
do despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direccao dos Servigos de Obras Publicas, aos 6 de Julho de
2023. — O Director dos Servigos, Lam Wai Hou.

EMm B

i

sk EER LR RRENR -FE - =FtHEHFHNHR:

35 = HIYHEE10/91/ MERIE S~ R GRFTR Atz RE=
) B=E 3 () HEHE ZEBERERREMEEE B
TECCEEHTHEASC B

HZIRER15/20095% 15 F 28 TG AR — s E - BT
FH b S22 (R N HOERFE R B SE R A0 T -

1. ZEBEEEERMNFED R —BAVE AT

L divdael7 S

AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Julho de 2023:

Fong Wai Long — nomeado, pelo periodo de um ano, vice-
-presidente da Autoridade de Aviagdo Civil, nos termos
da alinea a) do n.° 2 do artigo 3.° do Estatuto da Autori-
dade de Aviacdo Civil de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 10/91/M, de 4 de Fevereiro, a partir de 12 de Julho de
2023.

Ao abrigo do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 ¢ publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo;
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— Possui competéncia profissional e aptidao para o exercicio
do cargo de vice-presidente da Autoridade de Aviacao Civil,
por parte de Fong Wai Long, que se demonstra pelo curriculum
vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia Electrénica pelo Instituto
Real de Tecnologia de Melbourne, Australia;

— Mestrado em Gestdo de Administracdo Publica.
3. Curriculo profissional:

— De Agosto de 1998 a Junho de 2007, técnico superior junto
da drea de Operacdes de Voo;

— De Julho de 2007 a Margo de 2014, chefia funcional do
Departamento de Operagdes de Voo;

— De Abril 2014 a Novembro de 2021, chefe, substituto, do
Departamento de Operagdes de Voo;

— Desde Dezembro de 2021 até ao presente, director, substi-
tuto, de Licenciamento e Operacdes;

— Licencgas de Piloto dos Estados Unidos da Améria e de
Macau.

Autoridade de Aviacao Civil, aos 7 de Julho de 2023. — O
Presidente, Pun Wa Kin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Maio de 2023:

Wong Man Kit, Wong Chi Hin e Zhu Weijian — contratados
em regime de contrato administrativo de provimento, pelo
periodo experimental de seis meses, como técnicos supe-
riores de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 3.5, n.°2,4.°n°1,e5° n°1, da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Piblicos», a partir de 3 de Julho de 2023.

Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 3 de
Julho de 2023. — O Director dos Servigos, Leong Weng Kun.
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